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Hallo, Leute ¥

’L——b\.—l “ o

Endlich ist es soweit! Unser erstes selbstverfaBtes SF-Info
"tranSPFer" ist da!

Wir wollen in diesem und den folgenden Heften Autoren, Themen
und. andere Ausdrucksformen der Science Fiction vorstellen und
besprechen. Piir die graphische Auflockerung sorgen unsere
Hobbyzeichner. o

Da’'diesem, unserem ersten Info, bestimmt noch einige M#ngel
anhaften, wiren wir iber kritische (aber auch positive) Zu-
schriften sehr erfreut. In einigen der folgenden Nummern
planen wir auch die Versffentlichung von Leserbriefen.

el \ I~ —_
Ciub - Veranstaltunaen

17.3. Gespréchsrunde mit Ekkehard Redlin iiber sein Wirken
14.4. Lesung mit Rainer Fuhrmann und Diskussion iiber seine
Romane o
12.5. Zusammenstellung des neuen Infos sowie ein Vortrag
iiber Stanislaw Lems mittlere Schaffensphase (1961-1972)
9.6.- Schriftstellergespréch mit Wolfgang Kellner
. Planung eines Sternwartenbesuches mit Beobachtung in
der Archenhold-Sternwarte
T7.7. Vortrag eines Clubmitgliedes iiber die Welt des Homanx-
Universums des Alan Dean Foster unter Beriicksichtigung
seiner anderen Werke .
4.8. Vortrag von Erik Simon iiber die Werke von Arkadi und
Boris Strugazki
1.9. Schriftstellergesprdch mit Hans-Jiirgen Dittfeld iiber
.-8einen Erzihlungsband "Landung in Targestan"
29v9. Gespréchsrunde mit Olaf R. Spittel iiber SF in der DDR

usw,.

N~y If:,r'“f\t‘\elr\l Talal~1al

INCUCT I Swl |-nu.||vC||
g gl - Lj j . er]l. Das Neue Be
ﬁ?tgg%gﬁi§n - %ighgﬂg§€h§bare Watffe i erl, Volk ung aef%}n)
Michail Puchow=- Sternenregen (Verl. Das Neue Berlin)
W. Kellner ~ Der Ausbruch oder der

' : Fall Gengelstedt . (Verl, Das Neue Berlin
E. Simon ~ Mondphantome Erdbesucher (Verl. Das Neue Berlin
Horst Ansorge - Raumkundschafter Katman Verl, Das Neue Berlin
U.K, LeGuin =~ Planet der Habenichtse Verl. Das Neue Berlin
Anthologie = Duell im 25 Jahrhundert Verl, Das Neue Berlin
Antholosgie - Priiffeld der Phantasie (Verl. Das Neue Berlin)
K. Bulytschow - Der GebirgspaB (Verl., Das Neue Berlin)
A. Grin - Die funkelnde Welt (Verl. Volk und Welt)
J. Paral - Der Krieg mit dem Multitier (Verl. Volk und Welt)
G. Meyrink - Das griine Gesicht (Verl. der Nation)

P. Lorenz --Blinde Passagiere im Rag? 100 (Mitteld. Verl.)

C. Ritter - Kampf um Utopolis oder Die

Mobglmachung der Zukunft (Verl. der Nation)
J. Verne - Robur der ‘Sieger/Der Herr

der Velt (Verl. Neues Leben)
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[Rolf Krohn
SEgeJnuUNg

m_Nebel

Rolf Krohn gehdrt zu den wenigen
SF-Autoren unseres Landes, deren
Erzdhlungen mich auf eine schwer
zu definierende Weise fesseln und
anrithren, vielleicht weil ich in
ihnen nicht das mechanische Rattern
der Handlungsrdder vernehme, son-
dern spiire, da in ihnen viel-
dchichtige Bilder und geheime
Sehnsiichte zu Worten geronnen
sind. Nach vielen, verstreut pu-
blizierten Stories hat nun endlich
Das Neue Berlin 10 Erzdhlungen
Krohns zu einem Band vereinigt,
der sich dadurch von anderen Er-
zdhlungsbinden unterscheidet, da
Krohn in ihm neue T&ne fiir unsere
Phantastik anschlédgt: zum einen
durch die Amalgamierung von SF mit
einem antiken Hintergrund, zum an-
deren durch einen kiihnen Vorstof
in Richtung einer "unwissenschaft-
lichen", unheimlichen Phantastik.
"Wer sich die interessanteren und
stimmungsvolleren Erzi&hlungen auf-
sparen will, tut gut. daran, den
Band von hinten aufzuschlagen,
denn in den unter der Rubrik
MORGEN? angesiedelten konven-
tionellen SF-Stories kommen die :
Vorziige der Krohnschen Erzihlweise
das detaillierte Ausmalen vergan-
gener Epochen und die prickelnde
Konfrontation des Alltdglichen

mit dem AuBergewdhnlichen, nicht
zum Tragen.

Inhaltlich wie gestalterisch
iiberzeugender sind die 4 Erz&h-
lungen aus dem GESTERN?. Nicht um-
sonst hat sich Krohn jahrelang mit
der Antike beschdftigt, er be-
herrscht den historischen Stoff
aus dem Effeff und hat mit dem
"Labyrinth von Kalliste", einem
pseudohistorischen Roman aus kre-
tisch-minoischer PFriihzeit, bereits
einen ersten Briickenpfeiler von
der reinen Historie zur Historio-
SF geschlagen. Die Erzdhlung "Die
Séhne des Feuers" mag man als ei-
nen zweiten Pfeiler betrachten,
denn das SchieBpulver, das die Re-
bellen erfunden haben, verleiht
dieser Erzdhlung einen merklichen
SP-Anstrich.

Obwohl sich die Erzihlung "Der
Arzt" um ein Thriller-Motiv
dreht - AuBerirdische nutzen eine

Seuche in Hispanien, um Kolo-
nisten suf einen entfernten Pla-
neten zu verschleppen - walzen
keine SF-typischen Haupt- und
Staatsaktionen jegliche Stimmung
tot. Die Perspektive entschei-
det: die Sicht eines lebensklu-
gen rémischen Heilkundigen hebt
den menschlichen Agpekt hervor,
Der Zeéitreisende aus‘'der "Be-
gegnung im Nebel", der sich als
Aquadukt-Baumeister tarnt, han-
delt dhnlich menschlich.. Er ret-
tet einen abgestiirzten auBerir-
dischen Astronauten - und mu8
eines Versehens wegen selbst zu-
riickbleiben.

In einer nicht-irdischen Antike
gpielt die "Vierte Tiir", wo ein
Gelehrter das Geheimnis eines
Turmes knacken soll, den die
Gotter bei ihrer Riickkehr in den
Himmel hinterlieBen. Von Struk-
tur, Stimmung und Geisteshaltung
her ein kleines Meisterwerk, hat
mich diese Story an die amérika-
nische SF des "Goldenen Zeital-
ters" erinnert.

Die 3 Erzdhlungen aus dem HEUTE?
sind SF hdchstens in dem Sinne,
daB sich in ihnen Raum und Zeit
auf fremdartige Weise verschlin-
gen., So beobachtet im "Halte-
punkt" ein Zugpassagier eineFata-
Morgana~tihnliches Verbrechen, dem
er dann selbst beiwohnt oder das
er - nach anderer Lesart - selbst
begeht. In der "Kiindigung" kommt
ein Lektor der Quelle fiir die
wilden Phantasien seines Autors
auf die Spur: der hat in seiner
Wohnung Fenster in die Saurier-
zeit, das finsterste Mittelalter,
eine Ddmonenwelt; schlimmer noch:
eine Ddmonin spielt bei ihm Muse.
Im "Labyrinth" gewdhrt eine Tiir
aller "1001 Tage" Eingang in eine
bittersiiBe Zwischenwelt - und
schnappt heimtiickisch zu. Krohn
verzichtet zum Gliick darauf zu
schildern, wie sich beim ndchsten
Offnen der Tir ein Einsatzkommando
in das Labyrinth stiirzt - er baut
Rdtsel auf, ohne sie hinwegzuer-
kldren, Gerade der Kern des Uner-
klédrlichen verleiht aber dlesen
Stories ihren Reiz.

K. Steinmiiller



vie Weltenmaler

Frage: Haben Sie neben Ihrer schriftstellerischen Tatigkeit noch
‘eit filir wissenschaftliche Arbeit? : '

Antwort: Nicht mehr. Natiirlich verfolgen wir die Entwicklung der
Wissenschaft, doch fordert uns die Schriftstellerei wirklich voll.
Um in der Wissenschdft zu irgendwelchen Resultaten zu gelangen,
muB man ungeheuer viel Zeit investieren. Diese Zeit steht uns
aber nicht zur Verfiigung, wenn wir als Autoren einigermaBen pro-
duktiv sein wollen.

Frage: Wie sehen Sie die Bedeutung der Wissenschaft in der SF?
Antwort: Wenn die Wissenschaft in der SF keine Rolle spielen wiirde,
konnten wir auch Schédferdichtunz oroduzieren. Wir glauben, daB
sich die SF auf besondere Weise mit dem wiss.-techn. Fortschritt

’ beschdftigt, auf eine Wei-
se, die anderen literari-

schen Sparten fremd ist.

SF ist in gewissem Sinne

nédher dran am wiss.-techn.

Portschritt. Sie nur als

Spielzeug, mit dem man

sich austoben kann, zu be-

nutzen, liegt-uns deshalb
nicht. Uns geht es darum,
wie sich der Fortschritt
auf Mensch und Gesellschaft
auswirkt, welche Moglich-
keiten wr ersffnet, wel-
che Gefahren er herauf-
beschwort - und wie die

Menschheit diese Auswir-

kungen bewdltigt. Da die-

- ses Thema in der Literatur

; . im allgemeinen etwas unter-
belichtet ist, hat die SF hier eine groBartige Aufgabe, die sie
meist nicht wahrnimmt.

Frage: Lassen sich die Themen Ihrer Biicher auf ein bestimmtes Ge-
bIet der Science Fiction eingrenzen?

Antwort: Die uns interessierenden Themen stammen nicht eigentlich
aus der SF, sondern aus der heutigen Zeit; die SF liefert nur die
Requisiten. Wir sind "Weltenmaler", auch in den Stories. Wir setzen
uns mit einer Grundidee hin, iiberlegen sehr lange und schaffen
eine bis in die Details ausgefeilte Welt. Schlimmerweise fehlt uns
dann bisweilen noch jemand, den wir durch diese Welt schicken k&nnen.

Frage: Befiirchten Sie nicht, daB einige Léser durch Wortspiele oder
scﬁeinbar wissenschaftliche Begriffe abgeschreckt werden? Ich denke
da zum Beispiel an ein "verkraustes Megamolekiil" auf Pulaster.

Antwort: Es ist schwer einzuschdtzen, wer was akzeptiert und was
nicht. Wir schreiben ja auch nicht fiir eine spezifische Zielgruppe,
gondern so, daB wir selbst mit unserem Produkt zufrieden sein
kdnnen. Gerade fiir Pulaster haben wir umfassende Vorarbeiten be-
trieben, so daB wir schlieBlich einen Berg an Hintergrundfa;ten
hatten, die wir in einem separaten kleinen Buchlein'"AlleS'dber
Pulaster" zusammenfaBten, das bei uns zu Hause im Biicherschrakk
steht. Vielleicht nur ein Viertel der darin enthaltenen Informa-

im Roman iiberhaupt auf. .
tig:e;u;agzgg vorstellen, da8 eine Zukunftswelt sehr verschieden




von unserer sein und von Dingen, die wir noch nicht kennen, wim-

meln wird. Mindestens einen Eindruck davon wollten wir vermitteln.

Die breit geficherte Terminologie ist jedoch gelegentlich auch
eine Gefahr. Einerseits ist es reizvoll, Zusammenhidnge und Begriffe
zu erfinden, andererseits kann man die Leser damit vor den Kopf
stoflen und wir haben bemerkt, daB8 manche, die nur wenig SF lesen,
bei Pulaster Schwierig-

keiten hatten, richtig
einzusteigen.

Frage: Warum in Pulaster
ie Verwendung der la-
teinischen Sprache?

Antwort: Wir sind ohne
Englisch ausgekommen,
das hat keiner bemerkt!

Aber es steckt ein echtes

Problem dahinter: Wir
brauchten ein spezielles
Idiom, denn Sprache er-
zeugt Kolorit. Welche
Sorache also sprechen dbe

Menschen in unserer Zu-
kunftswelt? Nun konnten

wir zwischen Russisch,

Englisch, Chinesisch usw.,

wihlen, Wir sind aber auf
den groBten gemeinsamen

- Nenner ausgewichen. Latein ist fiir Biirokratien perfekt geeigget, es

ist eine sehr klare und prizise Sprache  und man kann mit ihr, rei-
chert man sie entsprechend an, alles ausdriicken.

\Fr%gg: Geht Thr n#chstes Buch ein wenig in Richtung Fantasy?
Intwort: Wir schreiben im Moment an dem Roman "Der Traummeister".
“Elne Fantasy im iUblichen Sinn wird das Buch nicht, eher ein "phan-

tastischer Roman". Es dreht sich um die befreiende und einzwingen-
de Wirkung der Trdume und allgemeiner der Phantasie, um den Wider-
spruch von Chaos und Ordnung, Befreiung und Fesselung. Jeder, der
Andymon kennt, wird Andymon darin wiedererkennen, obwohl es nicht
der Planet Andymon ist. Es handelt sich um eine Welt, die von einem
anderen Andymon-Schiff besiedelt wurde, auf der die Technik zu-
sammengebrochen ist und deren planetare Menschheit sich allmihlich
wieder aufrappelt. Vor diesem Hintergrund spielen auch die phan-
tastischen Erzdhlungen, die wir in letzter Zeit publiziert haben.
Frage: Wie kann man zu zweit schreiben?
Antwort: Prinzipiell ist es unmdéglich, praktisch fuktioniert es
ann doch, Allerdings mu8 (nachdem wir den Inhalt abgesprochen ha-
ben) stets einer die erste Version tippen; das Kapitel wandert
darauf auf den Schreibtisch -des anderen, flattert wieder zuriick
usw. Wir haben dieses Verfahren einmal Ping-Pong-Methode genannt.
Vielleicht brauchen wir so mehr Zeit als andere Autoren, doch
kdnnen wir uns eine "schriftstellerische Ehe" anders nicht vor-
stellen. Denn wenn man ein Buch schreibt, steckt man so tief in
der erdachten Welt, daB die Realitidt in weite Ferne riickt. Wenn
nur einer von uns auf Pulaster, Andymon oder einem anderen Plane- '
ten aussteigen wiirde und der andere bliebe auf Terra zuriick, dann
wire das doch eine halbe Scheidung, zumindest eine geistige.
Prage: Sehen Sie neue Entwicklungstendenzen in der DDR-SF?
Kniwort: Ein Trend zur Fantasy zeichnet sich deutlich ab. Dies
I1egt wohl am Zeitgeist, der von der klaren Technikorientierung
wegfihrt, und vielleicht auch daran, daB8 manche Themen oder Requi-
siten der SF mittlerweile ziemlich abgegriffen sind. Einige Autoren




haben daher den Mut gefunden, neue Pfade einzuschlagen. Ob da-
raus allerdings eine groBe Fantasy-Bewegung wird, ist zu bezwei-
feln.

Frage: Sehen Sie fiir die Zukunftsliteratur in der Zukunft eine
Zukunft? .

Antwort: Immer., Wir haben einmal die These aufgestellt, daB es
genausolange SF geben wird, wie der wiss.-techn. Fortschritt unser
Leben bestimmt. Damit schlieBen wir uns an die Charakterisierung
der SP als Literatur der wiss.-techn. Revolution an, eine Charak-
terisierung, die man freilich anfechten kann., Andere literarische
Gattunzen sind bereits ausgestorben, etwa der klassische Staats-

- roman bzw. die Utopie im strengen Sinne, die mit dem aufstireben-
den Bilrgertum verbunden war. Die phantastische Literatur aller-
dings gab es schon immer-und sie wird auch nicht aussterben. In
jeder Epoche wollte man iiber die Realitit hinausgreifen, in jeder
Epoche war es interessant und reizvoll, Grundsirukturen der Wirk-
lichkeit spielerisch in Frage zu stellen. Doch umfaBt phantasti-
sche Literatur sehr viel mehr als nur Science Fiction.

Die Autcren

Angela Steinmiiller wurde 1941 in Schmalkalden geboren und lebt
heute in Berlin, Sie arbeitete als Sekretidrin, legte ®auf der
Volkshochschule das Abitur ab und studierte in Berlin Mathematik,
speziell die mathematische Kybernetik. AnschliefBend wurde sie

in der EDV-Arbeitsvorbereitung eingesetzt. Seit 1980 ist sie
freischaffende Schriftstellerin. )

Karlheinz Steinmiiller wurde 1950 in Klingenthal geboren, studierte
in Karl-Marx-Stadt und Berlin Physik, speziell theoretische Fest-
k6rperphysik, und anschlieBend Philosophie. Er promovierte 1976
iiber "Die Maschinentheorie des Lebens" zum Doktor der Philoso-
phie. An einem Institut der Akademie der Wissenschaften beschdf-
tigte er sich mit der Modellierung von Okosystemen und System-
analyse., Seit 1982 ist er freischaffend.

Zukunftsplédne:

Ancela und Karlheinz Steinmiiller, bekannt durch "Der letzte Tag
auf der Venus", "Andymon", "Windschiefe Geraden", "Pulaster" und
ihre Darwin-Biographie, arbeiten zur Zeit an ihrem n#chsten Roman,
YDer Traummeister", der voraussichtlich Ende 1988 beim Verlag

Das Neue Berlin erscheinen wird. In "Lichtjahr 5" wird eine Er-
zdhlung enthalten sein, die thematisch an die phantastischen Ge-
schichten der letzten Zeit ("Das Wunderelixier", "Der Held im
glidsernen Berg" und "Die Herren des Planeten") anschlieft. Eine
#Sauerstoffmangelgeschichte" ist fiir "Lichtjahr 6" geplant.

Von Karlheinz Steinmiiller erscheinen im Zeitraum 1987/88 drei
Essays, das erste in einem Essayband des Mitteldeutschen Verlages
mit -dem Titel "Die Positionsbestimmung der Seesternwesen. Zu
Problemen des Realismus in der Science Fiction". Es behandelt
Probleme von Mythologie und Weltenbau in der SF. Das zweite Essay,
"Die Geburt der SF aus dem Geist des 19. Jahrhunderts", erscheint
in dem von Olaf R. Spittel herausgegebenen Essayband iiber SF,
fiir den Spittel noch einige andere bekannte Autoren bemiiht hat.
‘Das dritte Essay schlieBlich heiBt "Mit dem Zug ins All. Jules
Verne und der EinfluB8 der Eisenbahn auf die Science Fiction" und
ist eine Arbeit fiir "Lichtjahr 6".



Der Polcon 1986

1. Die Teilnehmer

Vom 29.5. bis 1.6.1986 fand in
Katowice der diesjdhrige Polcon,
das Jahrestreffen der polni-.
schen Phantastikklubs, -fans und
-autoren, statt. Gastgeber war
der Slaski Klub FANTASTYKT C SKR
Die Veranstaltung galt zugleich
als Silcon - das alljdhrliche
regionale Treffen der. Fans aus
"dem westpolnischen Industrie-
gebiet. An dem Con nahmen iiber

00 polnische Phantastikfreunde
teil, Die #ltere und mittlere
Generation der .polnischen SF-
Autoren fehlte fast vollig; die
jingeren indes (die gegenwdrtig
ohnehin den gréB8ten Teil der
polnischen SF-Produktionen be-
streiten) waren zahlreich ver-
treten, viele von ihnen gehtren
auch einem Klub an.

Ein Ehrengast war Frau Jadwiga
Zajdel, die Witwe des 1985 ver-
storbenen und nach Lem wohl -be-
‘deutendsten, Jjedenfalls aber
populédrsten polnischen SF-
Schriftstellers. Aus der ESSR
war rund ein Dutzend Fans ange-

reist, Die ibrigen ausldndischen

Giste waren der amerikanische
SP-Autor und -Herausgeber James
Gunn, der als Literaturprofessor
an der University of Kansas SPF-
Kurse leitet, der Schweizer Fan
Pascal Ducommun, ehrenamtlicher
Kustos des SP-Museums in Yver-
don, der tsterreichische Kriti-
‘ker und Herausgeber Dr. Franz
Rottensteiner und unser Con-Son-
derkorrespondent Erik Simon.

2. Das Programm

Die in mehreren Rdumen gleich-
zeitig stattfindenden Programm-
teile waren so zahlreich und
vielfdltig, daB ein ausfiihr-
licher Bericht dieses ganze Heft
fillen wiirde. Also muB eine
knappe Aufzihlung der wichtig-
sten geniigen.

Es gab: )

- jeden Morgen eine neue Con-

Zeitung (ein bis zwel A4-Seiten),

vom Redakteur in der Nacht ge-
schrieben und hektographiert,
- ein mehrtdtiges Seminar iiber
phantastische Filme,

-= ein Seminar iiber den PFantasy-

Autor Tolkien und sein Werk,

- jeden Tag mehrere Kinofime,

~ in drei Rdumen parallel und
nahezu rund um die Uhr Video-
Vorfithrungen von SF- und Fantasy-
Filmen, .
-SF-H6rspiele,

- Diatonvortridge iiber SF-Malerei,
- eine groBe Ausstellung polni-
scher SF-Maleréi und -Grafik,

- Treffen mit polnischen Autoren
und mit den ausléndischen Gésten,
- ein Podiumsgespridch mit Ver-
tretern polnischer Verlage und
Zeitschriften, die SF drucken,

- eine Pressekonferenz fiir das
Fernsehen, den Rundfunk, und meh-
rere polnische Zeitungen,

-~ ein SF-Kebarettprogramm, auf-
gefilhrt von einem der beiden SPF-
Klubs aus Opole,

- ein Konzert von Jbozef Skrzek
im Polnischen Planetarium,

- eine Buchauktion,

- eine SF-Buchhandlung, die ne-
ben der Produktion polnischer
Buchverlage auch die Zeitschrif-
ten und Einzelpublikationen der
Klubs anbot,

-ein SP-Quiz und eine Lotterie
mit Buch- u.a. Preisen,

- die feierliche Verleihung
mehrerer polnischer SF-Preise.

3, Die SPF-Preise
Die Sieger einer Abstimmung, an

. der sich alle Con-Teilnehmer be-

teiligen durften, erhielten als
Preis je eine Grafik. Der wich-
tigste Preis fiir ein polnisches
SFP-Buch, von mehreren Klubs ge-
meinsam gestiftet und von einer
Jury dieser Klubs verliehen, ist
der Janusz-A.-Zajdel-Preis.
SFINKS und SLAKFA werden von
einzelnen Klubs vergeben.
Die Sieger waren: v
Janusz-A.-Zagdel-Preis 1985:
Marek Baraniecki: "Der Kopf

Kassandra" (Erzdhlungen) -

der



SLAKFA (Preis des Polunischen
Phantastik-Klubs Katowice):
Bester Autor 1984: Janusz A.
Zajdel
Bester Autor 1985: Marek B
Baraniecki
Bester Herausgeber oder Ver-
lagslektor 1985: Wiktor
Bukato (vom Verlag ALFA)
Bester Pan:1985: Robert
Szmidt (vom Klub "Sfera"
_ "in Wrociaw)

SFINKS: Janusz A, Zajdel fiir
seinen Roman "Paradisia"
(1984) )

Abstimmung der Teilnehmer des
Po%conZSiEcon 1285:
ester Roman 1985: "Das Ar-

senal" von Marek Oramus

Bester Erzihlungsband 1985:
"Der Kopf der Kassandra"
von M, Baraniecki

Beste Anthologie 1985:
"Begegnung im freien
Raum, Bd. 3", hrsg. von

" Andrzej Wojcik.

AuBerdemr wurde vom Klub in Kato-
wice der "Goldene Meteor" ver-
geben, eine "Auszeichnung" fiir
Biicher und andere Aktivitidten,
die der -Phantastik oder den
Klubs besonders geschadet haben,

4., Die SF-Klubs

Die genaue Zahl der Phantastik-
klubs in Polen ist wohl selbst
den einheimischen Fans nicht be-
kannt, da neue entstehen, andere
(freilich nur kleine) einschla-
fen, sich zusammenschlieBen oder
spalten. Auf der Teilnehmerliste
des Polcon 86 standen (neben
privat teilnehmenden Fans) Ver-
treter von rund 30 Klubs; die
"Gesamtzahl in Polen liegt aber.
jedenfalls dariiber. Ein Teil von
ihnen ist in einer Dachorganisa-
tion, der Polnischen Gesell-
schaft der, Phantastik-Freunde,

zusammengefaft, andere Klubs sind
autonom, Die meisten regionalen
bzw. lokalen Klubs sind ebenso
wie die Gesellschaft. als vdllig
selbstdndige Organisationen vom
Staat anerkannt und registriert;
die unterstehen direkt den (zu-
meist lokalen) Staatsorganen; ei-
nige wenige sind Massenorganisa- .
tionen oder Kulturhdusern ange-
schlossen.

Die Polnische Gesellschaft der
Phantastik~Freunde hat ihre Zen-
trale in Warschau, regionale Ab-

. teilungen in mehreren Stddten und

weitere ihr angeschlossene Klubs
(die aber nicht den Status von
Abteilungen haben). Die beiden
bedeutendsten nicht der Gesell-
schaft angehSrenden SF-Klubs sind
der Phantastik-Klub "Orbita" in -
Poznah und der PdInischen Phan-

- tastik-Klub, der seinen Sitz in

Katowice, Mitglieder (insgesamt
ca. 300) aber auch in anderen
Stddten hat und dessen wichtig-
stes monatliches Fanzine "Fikcje"
(Piktionen) in Katowice sogar in
Zeitungskiosken zu haben:sein soll.
Die Klubs finanzieren sich selbst;
auch der Polcon 86 ist aus einem
gemeinsamen Fond der Klubs, ausg
den Einnahmen von Buchhandlung,
Biiffet, Lotterie usw. finan-
ziert worden, zumindest zum i{iber-
wiegenden Teil. Die Polniséhe
Universitidt, der Polnische Stu-
dentenverband und das Zentrum

fir technischen Fortschritt ha-
ben R&ume zur Verfiigung gestellt
und organisatorische Hilfe ge-
leistet, letzteres tat auch das
polnische Kulturministerium. Und
siehe, die Fans haben es ge-
schafft, den Polcon 86 vorbild-
lich zu organisieren und ihn fiir
mehrere hundert Teilnehmer zum
Erlebnis werden zu lassen,

W. Bohme

Idee, Text und Gestaltung

Mitglieder der Interessengemeinschaft fiir
wissenschaftlich-phantagtische Literatur "Andymon"™
im Kulturbuné der DDR, Kreis Berlin - Treptow

Mitarbeit

K, Steinmiiller, W. Bohme, M.Grochowski, K.Scheffler

(136) BtG 014/5)8%
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